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UNIQUE WORLD OF THE CREATOR

Abstract. The article describes some issues of formation of personal qualities and spheres of activities of
N.Tlendiev, that have been determined through ethnicity hearing. The range of issues include the analysis of
performing and composing activities, stage behavior, as well as innovative performance style, introduced by the
famous kuishi into Kazakh music.

On the one hand, the formation of N. Tlendiev as a person was determined by the strength of ethnic ear, and, on
the other, by the depth of professional knowledge. It was determined that in all his diverse creative activities, that is,
performing, composing, conducting or organizing activity, the gift of ethnic ear and high professional competence
played an important role. The rich images reflected in his musical compositions, a wide range of thematic lines, the
variety of musical methods and instrumental techniques that have not been studied, will result in new research works
in the future. In the future the vital activities of N. Tlendiev should be investigated from a scientific point of view,
confirmed by documents and facts, and the particular monographic work should be devoted to them.

Key words: kuy, singer, composer, ethnic hearing, orchestra.

Introduction. N.Tlendiev said: “Is there anything in this life that means much more than nation!?
Particularly, the people led us to such condition thanks to which such an orchestra was created. So, our
future life depends only on people's desires” [1].

Only over time one begin to understand how true are our chosen paths. After all, only those values
that are created with great love for the people are distinguished by their vitality and are forever preserved
in the memory of the people.

The unlimited love of Nurgissa Tlendiev for his nation, first of all, is evidenced by the fact that his
multi-genre compositions are performed and are relevant today. At the same time, we see that the «Otyrar
Sazy» orchestra which was created by him, continues its activities and development. The warm feedbacks
of his associates and colleagues also testify about his high feelings.

Methods. The creative range of Nurgissa Tlendiev (1925-1998) is very wide: from a popular song to
a complex opera, from a dombra kuy to the instrumental-orchestral compositions. His creative message is
clearly reflected not only in the studies of musicologists, but also in the creative work of the performers,
research works of literary critics, as well as journalists working in documentary films and mass media. Of
course, in view of the published works, defended theses, video clips, documentaries and their authors (it is
necessary to take into account the high appreciation of the prominent figures), it can be seen that the facets
of N. Tlendiev’s life and creativity are thoroughly revealed. This can be seen from the titles of the
published books: “Kaharman - Nurgissa”, “Gasyr sazy terbetken”; from separate articles: D. Kunaev “Tua
Bitken Daryn”, L. Ismayilova, A. Mukhambetova “The Mature Talent”, Zh. Karmenov “Menin Pirim -
Nurgissa”, M. Alimbayev “Zharynsyn zhuldyzday Zhana Zhakkan”, K.Myrza Ali "Kubylys”,
M. Karatayev “ Tolganystan tolganys”, R. Berdibayev “ Gasyrlar Sazy”, K. Nakyp “Anyzga Ainalgan
Azamat”, etc. Because, we keep memory of Nurgissa's happy image in the last years of his life. It seems
that he reached such condition without any difficulties. However, his life during the period of repression
of the 1930s and 40s remains in the shadow, the harsh front years, when he barely survived from serious
injuries, or post-war period during the second repressive wave. These “closed” years of life can be
restored through the interviews of Nurgissa which were published in the press (in Kazakh and Russian
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languages), his brief statements about the history of musical compositions, memories of contemporaries
and colleagues'. Since this issue does not apply to a limited range of scientific works, and requires further
basic research, in this article we will only focus on some aspects related to the unique gift of N. Tlendiev -
his ethnic ear.

Results. In this regard, the question arises: why Nurgissa's compositions are so popular that they
became national, and, despite the time, continue to be in demand today? The answer to this question can
be as follows: because N. Tlendiev combines a traditional steppe school” and a professional city school’.
The thing is that, using them in his creativity, he was able to brilliantly, and with feelings demonstrate his
skills, qualifications and love. Moreover, through the steppe school the power of ethnic ear was clearly
expressed, and through the city school - the depth of professional knowledge. When thinking about the
power of ethnic ear, we recall the words of I. Zemtsovsky on the problem of “ethnic ear”: “... the
formation of the ear is not a one-way process: we develop our ear (and our entire environment, in one
way or another, consciously and unconsciously, is involved into this development), but the ear itself
develops and creates our personality” 3, 6 p.].

Thus, 1. Zemtsovsky believes that in the anthropology of human ear, listening (or auditory
perception) and behavior, cognition and speech are integrated. In this regard, based on the scientist’s
opinion on the unity of the parties, we would like to bring them to the properties and functions of
N. Tlendiev: through auditory perception, he managed to absorb traditional music and, as a performer,
transmit the heritage of his ancestors to the audience; at any time and in any place (on the stage, at work,
during leisure, in the family, etc.) he formed in himself the freedom of behavior which is inherent in sal
and sere, whereby he made certain conclusions for self-expression, being able to achieve great success;
leaving behind an inexhaustible musical treasury through knowledge, he won the hearts of the listeners,
finding a common language with most people, created an ethnographic orchestra, participated in
international competitions and promoted national art.

Although Tlendiev is often mentioned as a master of improvisation, his performing skills are
gradually being forgotten. Nurgissa, as a kuyshi, a performer of folklore compositions, rigorously
conveyed the sound of kuy to the listeners, with great responsibility he preserved their original identity
and authorship. Of course, his highest professional competence contributed to this fact. He transmitted the
following kuy to the contemporaries and future generations: the folk kuy “Aksak Kulan” (II version),
Bayserke's kuy “Zhekpe zhek”, his father Tlendi’s kuy “Arman”, Zhambyl's kuy “Oy, duni-ai”,
Katshybay's kuy “Balamishka”, Temirbek's kuy “Jetim bala”, “Sherniyaz” etc. Currently, half of these kuy
are referred to as Nurgissa Tlendiyev's kuy. In particular, in concert programs and in the 35th disc of the
41 series of the CD “1000 Kazakh kuy” (2010), released by State order, kuy "Zhekpe-zhek",
"Balamishka" are declared under the authorship of N. Tlendiev. In the collection of E. Tungyshuly
“Atadan Mura” he is presented as a performer from whom these kuy were heard, and the preface to this
book was written by N. Tlendiev himself [4]. Unfortunately, today, despite the fact that not so much time
passed from the day of the death of the outstanding kuyshi, and there are still alive people who personally
knew the musician, there are some regrettable circumstances. Such misunderstanding can be confusing for

! Kaharman - Nurgissa: essays, poems, poems-zhyr / Comp. S. Abdraimov. - Almaty: Sanat, 1999. - 352 p.; Gasyr sazyn
terbetken: Memories about Nurgissa Tlendiev / Comp. S. Abdraimov, G. Shakarim, D. Tlendikelini, B. Issa. - Almaty: Bilim,
2007. - 280 p.; Tlendiev Nurgissa Atabaevich: recommended bibliographic index / National Library of the RK. Comp.
D.A. Kistaubayeva, B./l. Usenbayeva. Almaty, 2015. 217 p.

% Nurgissa's father, a famous kuyshi, who took part in instrumental competitions with Bayserke, the founder of the kuyshi
traditions of Semirechye, his mother, Saliha, was an aunt of the famous Kenen Azerbayev, sung to the accordion accompaniment.
Until the end of his life, Nurgissa kept his mother's musical instrument as the apple of his eye. From an early age, in addition to
his father and mother, he met with the prominent representatives of traditional art, and adopted their experience. About how, in
1938, he received the dombra as a gift from the hands of Academician Akhmet Zhubanov, in the autumn of that year he met with
akyn Zhambyl and a group of creative people, Nurgissa recalls: “Zhaken is a relative to us, a close person. At a festive event in
honor of Tlegen’s newborn daughter, my father’s brother, Tlendi, Zhambyl-ata visited our house with a group of akyns, including
Kenen, Issa, Umbetali, Shashubay.

At some point, the adults wanted to listen to the kuy in my performance. At first I was very embarrassed, but with the
support of people - “do not be shy, show what you can do” - I decided to play the hurricane kuy “Uran” by Jaken, dedicated to
the Bekbolat batyr's uprising. Everyone listened with great attention, at the end exclaiming “Ah, well done!”, and asked to play
again. I performed the kuy of Tattimbet, Kurmangazy, as well as the kuy of Zhambyl “Oh, dunie-ai” [2, 361 p.].

3 In 1949-50, Nurgissa Tlendiev studied at the Alma-Ata State Conservatory, and in 1950-52, at the conducting faculty of the
Moscow State Conservatory in the class of Professor N.P. Anosov.
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the future generations and lead to false opinions about Nuraga. In our opinion, N. Tlendiev has enough
kuy, both quantitatively and qualitatively, to be called a composer- kuyshi, so we think that we should not
consider them as his own, original compositions.

In regard of the nature of his manner of behavior, self-expression, which are typical for the sal and
sere, we imagine him as a conductor on the stage. We can say that he was a conductor not only of the
orchestra and soloists, but also listeners, holding the whole audience in tension, "in the palm of his hand,
or in his fist". P. Aravin, who was often the host of N. Tlendiev’s concerts, recalls his image on the stage,
which enabled the audience to participate in the creative process: “... His behavior was sometimes
extraordinary, not academic. He could stop conducting for some time at all, and only a strict, sometimes
witty, and often invocative glance at a certain group of the orchestra, at a certain soloist spoke of his
constant control over the situation ...

His signature, brightly theatrical technique: in the middle of the composition, before the reprise, turn
his back on the orchestra, as if giving the musicians complete freedom of performing art, and gracefully
pass the hand back and forth to the orchestra and to the public to create an amazing effect of unity,
complicity, and co-creation for everyone on the stage, and in the hall, both musicians and listeners. When
he soloed his virtuoso improvisations on the dombra, he was able to escalate such tension of expectation
that the orchestra’s entry at the energetic wave of his hand seemed like an explosion of emotions, a
breakthrough of a sense of joy, inspiration, and the audience enthusiastically responded with a flurry of
applause” [5, 12 p.].

As a composer, Nurgisa Tlendiev made an invaluable contribution to the Kazakh musical culture.
About four hundred songs which were born in his heart, were analyzed in the form of two research works -
PhD theses™. His works, such as the ballet “Dostyk Zholy”, the poem-ballet “Orteke”, the opera “Altyn
Taular” (co-authored by K. Kozhamiyarov), poems-kuy “Kairatty Otyrar Sazy”, “Konildi Bikesh”
overture, “Bostandyk Tany”,“Ordabasy”,”Zhenis Saltanaty”,“Makhambet”, music for 19 movies (“Kyz
Zhibek”,“Qily Kezen”,Menin Atym - Kozha”,“Kulager” etc.), to more than 20 dramatic performances
(“Karakoz”, “Abay” by M. Auezov, “Zhamilya” by S. Aitmatov etc.), 17 animated films (“Karlygashtyn
kuyrigi nege ayir?”, “Aksak kulan”, “Kyryk otirik" etc.), documentary films ("Akademik Satbayev",
"Ybyrai Altynsarin" etc.), as well as for dombra kuy must surely result in new researches. Moreover, these
compositions can serve as the basis not only for Master's theses, but also for PhD theses in the framework
of the new State education system. So, in musical cognition, a separate development should be devoted to
the richest sound fund of Nurgissa. Because, in his compositions, in a comparative analysis of the use of
methods and techniques, the most important secrets of the interaction between the surrounding world and
music are revealed, felt through ethnic auditory perception, for example, associated with the image of
birds: imitation of the voice in songs (“Ak shagala”, “Boztorgai”, “Kustar ani”, etc.) [6], in kuy and
orchestral parts instrumental reproduction of the flying and voices of birds, or in the films (“Kyz Zhibek™)
and in cartoons (“Karlygashtyn kuyrigi nege ayir”), etc. So, in the first bars of the kuy “Ata tolgauy” one
can hear the amble of Zhambyl's horse riding from afar, in “Makhambet” we see images of racing horses,
in the movie “Bandyni kugan Hamit” or the cartoon “Aksak kulan” in the video dedicated to horses, the
music brings deep artistic representations and images. In this regard, it becomes obvious that Nurgissa was
able to hear barely audible, to see barely visible, thanks to his high ethnic ear’. To prove our point of view,
we would like to mention another opinion of 1. Zemtsovsky: “To have ethnic ear means to have the ability
to hear a lot, that is, to have a rich cultural auditory imagination. Ethnic ear makes music culturally
significant for us - to the extent of our own culture, that is, our ability to penetrate into the culture (our
own or someone else's) in general ’[3, 8 p.].

A series of works has been written about the "Otyrar Sazy" ethnographic orchestra, which was
created and formed by Nurgissa Tlendiev, but we would like to focus on the innovations introduced into
the orchestra through the gift of ethnic ear. He added a previously alien and a new style in the scale of
timbre orchestral performance to the Kazakh musical worldview, expressed by national instruments, using

4 Aituarova A. Folk traditions in the mass music of Kazakhstan: (Based on the creativity of N. Tlendiev). Abstract.
Cand.thesis. Tashkent, 1993. 26 p .; Iskakova G.N. National Origins of Song Creativity of N. Tilendiev. Abstract. Cand.thesis.
Almaty, 2010 .27 p.

> 1. Zemtsovsky indicates several factors in the formation of human ear. On the basis of his theory, new facets are revealed
that are associated with the auditory abilities of N. Tlendiev, which require a separate study. Auditory abilities of Nurgissa
Tlendiev are the basis for future studies, such as the works “Glinka's Ear” by B. Asafiev, “Zataevich's Ear” by N. Tiftikidi,
“Asafieva's Ear” by E. Nazaikinsky.
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structural, dramatic, rhythmic, intonational features which are typical for dombra kuy. In other words, he
combined the part of the orchestra, which obeys strict rules, with the part where the soloist freely
demonstrates the traditions of improvisation of an individual performer. From this point of view, the
influence of both the steppe and city schools on N. Tlendiev is obvious.

One of the innovative kuys is “Alkissa”, in which the analysys of the individual version, the
innovations in the performing style can be noted.

The composition begins with a transition - from an open string to the constant sound “g-d'””. Such an
introduction can be called a “tuning” to kuy, as it occurs at the beginning between the main melody and
other parts, as well as at the end. The main melodic line in the tradition of improvisations is developed by
hitting the strings with the fingers at the bottom of the “d”. On the string “g”, the melody successively
rises in a chain to the sound “g'”, moves next to the sound “a'” and returns back. In the downward
direction of the melody, a combination of major and minor systems is observed. After this part, the
permanent part, performed by the orchestra, is first performed in solo performance. Here the composer
ends with a brief catchy melody. In this case, the significance of tertia increases: through tertial biconicals,
progressive intonation in the tertiary range, tertiary leap, etc.

The second part, which is based on the traditions of improvisation, is distinguished by the sound of
the bourdon “d” characteristic of ancient kuy, extracted from an open string. In this part, which
demonstrates technical excellence, the duration is reduced compared to the previous one: the eighths in the
first part here moved to the sixteenths. Thus, this part is distinguished by its fast pace, which assertively,
reaching its climax, then goes into the orchestra. At the end of the kuy, the soloist and orchestra unite,
sound harmoniously and end together.

The improvised parts of the shertpe style in the Alkissa" kuy do not repeat each other. That is, at each
concert, its improvised parts always changed, updated and developed. Therefore, concert performances,
which are now stored in the archives, must be recorded on musical notation in order to receive several
versions of the same kuy. Thus, we will be able to transmit the improvisation art of the gifted kuyshi to the
future generations, as well as prove the varied forms of the kuy.

Since N. Tlendiev often used the tradition of improvisation, performing the kuy “Alkissa”, recently it
has become noticeable that young kuyshi, following his beginnings, demonstrate their improvisational
abilities and even abuse them [7]. Some of them deviate from the frame of a specific structure, on which
N. Tlendiev relied, adding own innovations. In particular, towards the end of the kuy there is an addition
that develops from the string in the sound “d” and from the lower “d”. In principle, if Nurgissa wished to
develop “d”, he could have added it himself, using his composer's abilities and performing skills. Probably
today, when the author is not with us, one should not be the “co-author” of N.Tlendiev and add some parts
into his composition. So, as mentioned above, N.Tlendiev was a bearer of both the steppe and city schools,
was one of the professional composers of the written tradition, and no one can make changes to the
compositions of professional composers of the written tradition. For example, abroad, performers bear the
liability for changing not only the sound, but also the sound coloring.

Recently, similar situations can be observed in the process of instrumental contests®, during which
N. Tlendiev’s kuy undergo various changes. The reason for this is understandable, because, first, this is a
creative process, and second, Nurgissa himself freely used improvisation. However, when using the
author's composition during a contest, one still cannot deviate from the original composition of the
composer. As B. Amanov notes, the contest types have their own requirements’. At present, instrumental
contests are widespread, where modern kuyshi demonstrate their performing skills while performing the
compositions of traditional kuyshi composers. In such cases, memory and technical excellence are taken
into account, but the right to improvise and make changes in the author’s composition is prohibited, so
kuyshi should be aware of exactly what competition they are participating in.

6 Recently, the ancient tradition of instrumental competition is reviving, moreover, the introduction of an innovative
structure is becoming popular. In particular, there is a traditional competition of two kuyshi, an instrumental competition of
national representatives, in an innovative structure - kuyshi and orchestra, orchestra and orchestra, etc.

7 B. Amanov identifies three types of instrumental competitions: 1. Instrumental competition in performing skills; 2.
Instrumental competition - acquaintance with composer art; 3. An instrumental competition demonstrating the ability to
memorize, as well as composer skills through mnemonics [7]. None of these types is given the right to improvise a composer's
piece-kuy.
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Conclusion. Summing up, we present the conclusions identified as a result of the analysis:

1. There are many publications and studies on the creativity and musical heritage of N. Tlendiev,
which form an opinion, give the impression that the facets of the life and creativity of the famous kuyshi
are revealed. However, it should be noted that some aspects of his life remained unexplored and creativity
has not yet been fully studied. In the future the vital activities of N. Tlendiev should be investigated from a
scientific point of view, confirmed by documents and facts, and the particular monographic work should
be devoted to them.

2. On the one hand, the formation of N. Tlendiev as a person was determined by the strength of ethnic
ear, and, on the other, by the depth of professional knowledge. It was determined that in all his diverse
creative activities, that is, performing, composing, conducting or organizing activity, the gift of ethnic ear
and high professional competence played an important role. The rich images reflected in his musical
compositions, a wide range of thematic lines, the variety of musical methods and instrumental techniques
that have not been studied, will result in new research works in the future.

3. Today, Nurgissa's contribution to Kazakh music is appropriate to associate with the greatness of
Zhambyl. Nurgissa often met with the akyn, received blessings®, listened to wisdom, conveyed his musical
heritage to the listeners, dedicated the kuy “Ata tolgauy” to him, constantly mentioned his name at the
concerts, regularly visited the Zhambyl Museum, and before his death, he performed The Koran reading
ceremony at the poet’s burial place, and it is no coincidence that N. Tlendiev was buried next to this
outstanding man. Thus, it becomes clear that the greatness of Zhambyl contributed to the development of
Nurgissa Tlendiev, the formation of his performing skills, composer heritage, behavior and organizational
activities, cognition, hearing and the ability to comprehend the power of the word. It is worth saying that
the ethnic auditory abilities of Nurgissa and Zhambyl absorbed life-giving power from one source. These
titans of Kazakh culture served people with great love, left the intimate heritage, made an invaluable
contribution to national music.

A. %K. Ka3ryranopa', A. K. Omaposa', /I. ®. Kapomar®

M. 0. Oye30B aTBIHAAFBI OJ1eOHeT )KoHEe OHep HHCTUTYTHI, AnMatsl, Ka3zakcras;
’O36ekcran Pecry6mikackiHbH FhutbiM AKageMusichl OHepTany HHCTHTYTHI, TamkeHT, ©36eKkcTan

TYJIFAHBIH BIPETE SJIEMI

Annoranusi. Hypruca Tinenaunestin (1925-1998) mipirapmManibuiblk ayKbIMBI ©T€ KSH: KOIIIITIKKE apHaJIFaH
oHzepiHeH Oacram, KociOM THIHIApMaHAapra OaFbpITTalFaH KypIelli olepajapra NeiiH, al acmanThlK ©Hepe
JIOMOBIpa KYHiHEH OacTarr, OpKeCTPIIK TYBIHIBIFA IEHIHTI ayKBIMABUTBIKTEI KaMTHIBI. OHBIH MIBIFApPMAIIBUIBIFBI MEH
KaJABIpFaH Mypachl TeK MY3bIKATaHYIIBUIAPIBIH FaHA eMec, COHJai-aK, TOKIPHOENiK i3leHIC YCTiHme XYpreH
OPBIH/IAYIIBLIAP/IbIH, FHUIBIMMEH TYPaKThl TYPAE aiiHAIIBICKAH dIcOUETHINIEpAiH, JepeKTi GHUIbM HeMece KOIIIUTiK
YIIiH apHaibl jKa3aThblH ra3eT-KypHaj TUILIEPIHIH Ha3apblHA alblHFAH. OpHHE, LIbIFapbUIFaH eHOeKTepre,
KOpFaJlFaH AWCCepTalusIapra, TyCipiireH OeliHeOasHAap MEH IepeKTi (HIbMAEPre JKOHE OJapIblH aBTOpJIaphIHA
(Oyn1 perre ipi TyiFanap TapanblHaH OMiK OarallaHFaHBIH ecKepy Kaker) Kapar, Hypruca TineHnueBTiH eMmipi MeH
HIBIFApPMAaLIBUIBIFBIHBIH  KbIP-CHIPBl  AIIBUIFaH CHUSIKTBI Oonbin  KepiHeai. Ce0Oebi OaplibIFbIHBIH KO3  aljblHIa
HyprucaHblH COHFBI JKbLIIapJarbl OakbITThl OeitHeci KanraH. OcblFaH Kapanm Oyil OakpITKa OJ €Il KHBIHABIKCHI3
JKETKEeH CHAKTHI Oonbin kepinexi. erenmeHn, 1930-40 sxpinmapaarsl KyFBIH-CYPTiH 3aMaHBIHAA KOMITO3HUTOPIBIH
OMIpiHIH KaJlall ©TKEHJIIr, CYpamnbll COFBIC KBUIIAPBIHIA MalilaHFa aTTaHFaH Ke3i MEH aybIp >KapaKaTTaHbBII ©JiM
ay3blHaH KaJlaif aMaH KaJFaHbl HeMece COFBICTaH KeHiHT1 PerpecCUsHBIH eKiHIII TOIKBIHEI OOJFaH Ke3AeTi yaKbITTa-
PHBI 5ka0yIbl Ka3aHIai >ka0yinbl KyHiHae Typ. OMipiHiH KeJeHKeNl TYCTaphlH K3l Tipi ke3iHae Oacmaces Oertepinme
KapusutanFaH HyprucanbiH cyxOatTapsl (Ka3ak KOHE OpBIC TUIAEpiHAE >KapbhIKKa MIBIKKAH), MIBIFapMaTapbIHBIH
WIBIFY TapuUXbl Typasbl jKa3bUIFAaH KbICKA MaKajajlapbl, 3aMaHIAaCTapbl MEH OpINTECTEpPiHIH ecTeNKTepi apKbUIbI
KaJIIblHA KenTipyre 0onazapl. By Mocene FhUIBIMUA MaKaJaHbIH IIEKTEYJ ayKbIMbIHA ChIIMaFaHIIBIKTaH, KEJICIIeKTe
ipreni eHOeK peTiHJeri ayKbIMAbI i3aeHicTepl Tanan erei. Makanana H.TineHqueBTiH 3THUKANBIK ecTy KaOlieTiHe
KaTBICTHI KeHOIp Macenenep KapacThIpbUIIbL.

8 N. Tlendiev met with Zhambyl Zhabayev several times. For the first time in 1938, and the last time, visited the akyn with
his mother Saliha to receive his blessing before going to the front. Tlendiev recalls how, at the first meeting, Zhambyl kissed
Nurgissa on the forehead, blessing: “My light, keep your dombra. The Kazakh dombra contained both history permeated with joys
and sorrows, and art. If you diligently and carefully master it, this dombra can tell a lot to the people™[1, 362 p.].
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Hypruca misirapManapblHbIH KOIIITIKKE TAHBUTYBI, XaJIBIKTHIK TYBIHIIBIFA allHANIBII, FACBIPAAH FACBIPFa KOLII,
©3EKTLUIITH KOFAIITHAYBIHBIH CHIPHI HEelle IeTEeH cayal Tyaasl. byl cypakka OHBIH JOCTYPII Jaja MEKTeO0i MeH Kocion
KaJla MEeKTeO1H KaTap aJblll )KYPreHAIiriHeH Aet xayar oepyre Oonanbl. Ce6ebi, OyIT ekeyiH 63 MIbIFapManlbUTBIFBIHIA
Tikenell nalanaHy apKbUIbl OJ1 IIeOepJIiriH, OUTIKTUNIrH JKoHe CYHWICHEHIIUIrH KepceTe aljbl. byn perrte oHbIH
Jlana MEeKTeOiHeH — ITHUKAJIBIK eCTy KaOijeTiHiH OepikTiri Ooiica, Kajna MeKTeOiHeH — KociOu OLTIMIHIH TepeHir
Oaiikanaapl. AJaMHBIH ecTy KaOlleTiHiH aHTPOHOJIOTHSCHIHIA ThIHIAY (HeMece ecTy KalijeTi) MeH MiHe3-KYJIKbI-
HBIH, TaHBIMBI MEH COMJIereH ce3iHiH Oipryrac ekeHairiH aHbikrai, H.TinennueBrtiy OoibIHIarbl KabijgeTTepi MEH
KbI3MeTTepl Ma3MyHAanaasl. On — ThIHAAY apKbLIbl ASCTYPJl My3bIKaHbl OOIbIHA CiHIpe aylbl )KOHE OPBIHIAYIIbI
periHze arajaH KajFaH MYpaHbl JKETKi3Zl; Kal jkepJie oHe Kall ke3je OosiMachlH (caxHaza, KbI3METTe, JeMally
OapbIcbIHa, OTOACHIHIIA XKoHE T.0.) ©31H-631 caj-cepiiepre TOH epKiH yCTall, MiHe3-KYJIKbIH TopOuenei auipl xKoHe
COJI MiHE3iHIH apKachlHJa ICTEreH iCTepiHEeH HOTKDKE LIBIFaphIN, OMiK XKETICTIKTepre jkere Oui; TepeH TaHBIMBI
apKbUIBl KOMITO3UTOP PETiH/E CapKbIJIMAC MY3BIKAJIBIK Ka3blHAa KaJABIPBII, THIHIAPMAaHAAPIbIH KYPETriHEeH OpHBIH
TamnThl, COMIIETEH CO31 apKBUIBI KOIMIUTIKIIEH TiJl TaOBICHI, STHOTPAQUSUIBIK OPKECTP KYPHIN, OHBI XaJIBIKAPaIbIK
JeHreiieri 6aiikaynapra KaTbICTBIPBII, YITTHIK MYPaHbl HACUXATTa bl

Makaazia Keyeci HoTHXKeNep YChIHbUIIBL:

- H.TineHnueBTiH IIBFapMambUIBIFEI MEH MY3BIKANbIK MYpPachl Typajbl KeITereH OachbUIbIMAAp MeH
3eprTemMernep kasburrad. OnapAblH KeJieMi 9Hrili KyHIIiHiH eMipi MeH HIbIFapMallbUIBIFBIHBIH KbIP-CHIPIaphl TYTAC
alIbUIFaHIaM MIKIP KAIBIITACTRIPAIb. AJlaiina eMipiHiH KeHOip KeJIeHKe Il TYCTaphl dJli KyHre ACHiH TONBIK 3ePTTEI-
MmereHi aHblK. H.TineHaueBTiH eMipi MEH LIBIFapMalIbUIBIFbl KEJICUIEKTe FhUIBIMU TYPFBIAAH HUIEPLIilN, KYXKaTThIK
JKOHE JICPEKTEMEITIK TapanTtap/IaH JJICSIICHIII, )KeKe MOHOIPadUsUIBIK CHOCK PETIH/IE JKa3bLIYhI THIC.

- H.TinennueBTiH TyJIFa peTiHae KaJbIITacyblHa Oip jKaFbIHAH 3THHUKAJIBIK €CTy KaOijeTiHiH OepiKTiri cenTirin
TUTi3Ce, eKIHII JXaFblHAH KociOm OimiMiHiH TepeHairi Heri3 Oosrad. OHBIH OPBIHAAYIIBUIBIK, KOMITIO3UTOPIIBIK,
JHUPIKEPITIK HEeMece YHBIMAACTHIPYLIBUIBIK TapallblHAH aJFaHaFbl [IBFAPMAIIBUIBIFBIHBIH KaHAal 1a Oip GaFbIThl —
STHHUKAJBIK €CTy KaOimeTi MeH KociOM OUTIKTLNIrT apKpUTBl ©HEpIiH TepiHmeri Oepik TYFhIpFa KOHFAaHIBIFBI
AHBIKTAIIBL. AJ MY3BIKAIBIK OIBIFApMaiapblHAa CYPETTereH OCHHENIK TaHBIMBIHBIH 0ail epici, TaKBIPHINTHIK
JKEIICIHIH KeH MeH0epi, KOJIaHFaH MY3bIKAIIBIK 9iC-TOCLUIICPiHIH adyaH TYpIIi epeKIIeNiri )koHe 3epTTey HbhICaHBIHA
aNnpIHOAFaH acHanThIK KYWIepi MeH KYPJelli TybIHIbUIAPbI KEJISIIEKTe XKaHa 13IeHICTepre KeTenei .

- Ka3zakTteiH My3bikaceiHa HyprucaHblH KockaH yieci, JKaMObULABIH abIITHIFBIMEH aCCOLMAIMSIIBIK TYPAE OliFa
opanaznsl. KamObubIH aneinTeirbl Hypruca TineHINeBTIH OpBIHIAYIIBUIBIK, KOMIIO3UTOPJIBIK LIBIFApMalIbUIbIFbI-
HBIH KaJIBIITACYbl MCH MiHE3-KYJIKBIHBIH, YHBIMIACTHIPYIIBIIBIK KAPbIMBIHBIH, TAHBIMBIHBIH, €CTy KaOlIeTIHIH, TIlTi
€63 KYIIPETiH YFYBIHBIH JaMyblHA Keml cenTirid turi3mi. Hypruca men XKamMObUIIBIH 3THHKAIBIK €CTy Kabiieti Oip
apHa/laH HOp JIBII, €JiHE YJKEH CYHICIEHIIUIIKIIEH KbI3MET aTKapFaHblHA, apThlHA TEHJECI YKOK Mypa KaJJbIp-
FaHBIHA, YJITTHIK My3bIKaFa KOCKaH MaHBI3/IbI YICCIHE Kaparl, albIITapIblH Ja KyaThl — OipllikTe eKeHAIriHe TaFbl Oip
KO3 JKEeTKi3reHenMi3.

Tyiiin ce3mep: Kyii, OpbIHAAYIIBI, KOMIIO3UTOP, STHUKAJIBIK €CTY KaOlIeT, CybIpbIlcaiMa eHepIia3, OpKecTp.

A. K. Kastyranosa', A. K. Omaposa', /. ®. Kapomar®

'MuctuTyT muTepaTypsl 1 uckycetBa uM. M. O. Ay33oBa, AnMatsl, Kaszaxcran;
Wucruryt uckyccrso3nanus AH PY3, Tamkent, Y30ekucran

YHUKAJIbHBII MUAP TBOPIIA

Annotanusi. TBopueckuii nuanaszon Hyprucer Tinennuesa (1925-1998) odeHp mMMpPOK: OT MOMYJISIPHON MECHU
JI0 CJIOKHOH OIephl, OT JOMOPOBOIO KOS JI0 MHCTPYMEHTaJIbHO-OPKECTPOBOro npousBeaeHus. Ero TBopueckoe
HacJeq1e HaXOIUT SIPKOE OTPaKeHNE HE TOJIBKO B M3BICKAHUSIX MY3BIKOBEZOB, HO U B CO3HIATEIBEHOM TPYIE MY3bI-
KaHTOB-HCIIOJIHUTEJICH, HaAyYHBIX MCCIECIOBAaHMAX JUTEPATypOBENOB, a TAKKE XYPHAIUCTOB, PabOTAIOMNX B JOKY-
MEHTaJIbHOM KMHO M CPEJICTBaX MaccoBoil mHpopmannu. KoHeUHO e, yIUThIBask M3JaHHBIC TPYAbI, 3aIIUIICHHbIC
JHCCepTaluy, BUAEO-KIIUIBI, JOKyMEHTaJIbHbIE (DMIbMBI ¥ IO3UIHUIO X aBTOPOB (IIPH ATOM HEOOXOAUMO yUHUTHIBATH
BBICOKYIO OLIEHKY CO CTOPOHBI BUJIHBIX JE€ATEINCH), MOKET [T0Ka3aThCs, YTO I'PaHU XKNU3HHU U TBopuecTBa H. Tnenaue-
Ba TOCKOHAJIFHO PacKphITHL. [IoTOMy Kak B 0OIIECTBEHHOW MaMSATH OCTAJICs TapMOHUYHBIN 00pa3 Hyprucs! mocnen-
HUX JieT ero xu3Hu. Co3gaercst BriedaTiieHne, YTO K TAKOMY COCTOSIHUIO OH mpHien 6e3 ocoObIx TpyaHocteid. OnHa-
KO «B TEHM» OCTAaeTCsl €ro *u3Hp nepuona pernpeccuid 1930-40-x rojos, B cypoBble (PpOHTOBBIE TO/IbI, KOTZIA OH C
TPYZOM BBDKIJI OT TSDKEJIBIX PAaHEHHM, WM MOciie BOMHBI B IEPHOJ] BTOPOM PENPECCUBHON BOJIHBI. JTH «3aKPBITHIE»
TOJIbI KM3HW MO>KHO BOCCTaHOBHUTBH Pa3Be UTO uepe3 MHTepBbI0 Hyprucel, omyOqMKoBaHHBIE HAa CTpaHUNAX NeyaTh
(Ha Ka3aXCKOM M PYCCKOM sI3bIKax), €ro KpaTKHe BBICKAa3bIBaHMS 00 MCTOPHHM BO3HHUKHOBEHMS HPOW3BEAEHHMH,
BOCIIOMHMHAHHS COBPEMEHHHKOB U KoJuer”. M Tak Kak 3TOT BOIPOC He OTHOCHTCS K 0COGOMY KPYT'y Hay4HBIX paGoT
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U B JanpHelnieM TpedyeT (yHIaMEeHTAIbHBIX HCCICIOBAHUH, B TaHHON CTaThe MBI OCTAHOBUMCS TOJIBKO Ha HEKOTO-
PBIX acIeKTax, CBA3aHHBIX C YHUKAIBHBIM JapoM H. TieHameBa — ero STHHYECKUM CITYXOM.

B 3T0if cBS3M BO3HHKAeT BOIPOC: MOYEMY K€ Mpou3BeleHrs Hyprucel HACTONBKO MOIYISPHEI, YTO CTallA
HApOJHBIMHU M, HEB3UPAs Ha BpeMsi, IPOJOIDKAIOT OCTaBaTHCS BOCTpeOOBaHHBIMU U cerogHs? Ha 3ToT Bompoc MOXHO
OTBETHTH Tak: moToMy uto H. TIEHIHEB «COBMEIIAeT» TPAIUIMOHHYIO CTENHYIO WIKOMY® M MpOMECCHOHATBHYIO
ropozackyio mkony®. JIeno B TOM, 4TO, HCIOIB3Ys HX HEIOCPEACTBEHHO B TBOPUECTBE, OH CMOI OJIHCTATENBHO, C
YyBCTBOM IIPOJIEMOHCTPHUPOBATh CBOE MAaCTEPCTBO, KBAIM(HKALUIO U Jt000Bb. Ilpu 3TOM, eciau mocpeacTBOM
CTEITHOM ILIKOJIBI SIPKO BhIpaXkajlach CHJIa dTHUYECKOI'O CIIyXa, TO uYepe3 TOpPOJCKYIO IIKONYy — IiyOuHa mpodec-
CHOHAJIbHBIX 3HaHUWH. B craThe Xxapakrepu3syrorcs cBoiicTBa U ¢pyHkimuu H. Tiennuesa: uepes ciryxoBoe BOCHPHUSITHE
OH CyMell BIUTaTh B ce0sl TPAJANIMOHHYIO MY3bIKY U KaK HUCIIOJHHUTENb TOHECTHU 0 CIylIaTeJel Hacieque NPeIKoB;
B IM000Oe BpeMs U B THOO0OM MecTe (Ha ClieHe, Ha paboTe, BO BpeMsl OT/AbIXa, B CEMbE U T.JI.) GOpMHpOBaI B cebe
cBOOOY MOBE/ICHHSI, CBOWCTBEHHYIO cajlaM M Cep3, IMOCPEACTBOM YEro JieNiall ONpe/ielIeHHbIE BBIBOIBI U CAMOBBI-
pakeHUs, CyMeB JTOOUTHCS OOJBIINX YCIIEXOB; OCTABHB Yepe3 MO3HAHNE HEHCCAKAEMYI0 MY3BIKaIbHYIO0 COKPOBHUIII-
HUITY, 3aBOEBHIBAII CEp/Ila CIyIIaTeneif, Haxos ¢ OONBIIMHCTBOM JIFONICH OOIIUH SI3BIK, CO3/1ai STHOTpadUICCKUi
OpKEeCTp, YIaCTBOBAJ B MEXKIYHAPOIHBIX KOHKYPCaX U IpOTaraHIupOBall HATHOHAIEHOE UCKYCCTBO.

[TonBoxs uTOTH, MPEACTABIISIEM BBIBOIBL, TIOTYYECHHBIC B pE3yIbTaTe aHAIHM3A:

1. CymecTByeT MHOXXECTBO IyONMKAIlMd W KCCIEIOBAHMH IO TBOPYECTBY W MY3BIKAIBHOMY HACIEIUIO
H. Tnenauesa, koTopbie GOPMHUPYIOT MHEHHE, CO3/IAIOT BIIEYATIICHHE OYATO PAaCKPBITH IPAHU XKHU3HU U TBOPUYECTBA
M3BECTHOI'O KIOMIIIH. O}IHaKO CJICAYCT OTMECTUTDH, YTO HEKOTOPLIC CTOPOHBI €0 XU3HU OCTAJIUCH 663 BHHUMaHUs, a
TBOPYECTBO TOJIHOCTBIO JI0 CUX MOp He u3ydyeHo. JKusnenesrenbHocTh H.TnenmueBa B OyayineM A0JKHA OBITh
UCCIIeJOBaHa ¢ HAYYHOW TOYKM 3PEHMs, MOATBEPXkICHA JOKYMEHTAIbHO M (DAaKTHYECKH, YEMY CIIEAYET IOCBATHTH
WH/INBUIYIBHBIA MOHOTpapUIECKHiA TPYI.

2. Cranonenue H. TrienaneBa kak TMIHOCTH OBLIO OOYCIOBICHO, C OJHON CTOPOHEI, CHIION 3THUYECKOTO CITY-
Xa, ¢ IPyroil — rryOnHON MpoQecCHOHANBHBIX 3HAHWH. BBIICHHIIOCH, YTO BO BCEM MHOTO00Opa3HH €ro TBOPYECTBa,
T.€. B HCIOJHUTEIBCKOM, KOMIIO3UTOPCKOM, OUPHIKEPCKOW WM OPraHU3aTOPCKOM [EATENbHOCTH BaXKHYIO PpOJIb
CBITpal 00JalaHNe STHHYECKUM CIYXOM W BBICOKas MpoQecCHOHaNIbHAs KOMIIETEHTHOCTBb. A Oorareie 00passl,
OTpajkaeMbI€ B €r0 MY3BIKAIBHBIX NMPOU3BEACHUAX, IMUPOKUH CIEKTP TEMAaTHYECKUX JIMHHUHA, pa3HOOOpa3ue UCIIONb-
3yEMBIX MY3bIKAJIbHBIX METOJIOB M HHCTPYMEHTAIBHBIX IPHEMOB, KOTOPBIE HE OBIIIM M3Y4EHBI, B OyIyIIeM MPHUBEIYT
K HOBBIM M3BICKAHISIM.

3. Ceroans Bkiag H. TreHaueBa B Ka3axCKyr0 My3bIKy YMECTHO aCCOIIMATHBHO CBsI3aTh ¢ Bo3zciicTBreM JKaMObLia.
Takum 00pa3oM CTaHOBHUTCS IMOHATHBIM, 4TO Besnuue XKamObuia ciocoOcTBoBaso craHoBineHuto Hyprucer Trnenaue-
Ba, Pa3BUTHUIO €r0 HCIOJHUTEIHCKOTO MAacTepPCTBa, KOMIIO3UTOPCKOIO HAcieAus, MOBEICHUS U OPraHU3aTOPCKOMH
JIeSITEIIEHOCTH, TTIO3HAHMUSL, CITyXa U YMEHUsI BHUMATh cuiie ciioBa. CTONUT CKa3aTh, YTO ASTHUUECKHE CIIYXOBBIE CIIOCO0-
Hoct Hypruckl u XKamOblia «BIHUTHIBAIN JKUBUTCIBHYIO BJIATY W3 OJHOTO MCTOYHHMKA. DTH THTaHBI Ka3aXCKOM
KYJIBTYPBI CITy>KHJIH JIFO/IIM C OOJIBLION JIF0O0BBIO 1, OCTaBUB COKPOBEHHOE HaClle/lne, BHECIH HEOLICHUMBIH BKJIa]l B
HAIIMOHATBHYIO MY3BIKY.

KiroueBble cjioBa: KIOW, HCIIOTHUTEh, KOMIIO3UTOP, STHUIECKHUN CITyX, AIMIPOBU3ATOP, OPKECTP.
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